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(Actos cuja publicacdo ¢ uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N° 550/97 DO CONSELHO
de 24 de Marco de 1997
relativo as ac¢des no dominio do VHI/SIDA nos paises em desenvolvimento

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, e, nomeadamente, o artigo 130°W,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('),

Deliberando nos termos do procedimento previsto
no artigo 189°C do Tratado (3,

Considerando que a autoridade orcamental decidiu criar
uma rubrica or¢amental destinada a apoiar a luta contra a
epidemia do VHI/SIDA, no imbito do or¢camento de
1988, através da qual procurara desenvolver ac¢Bes inova-
doras e complementares das que ji estio em pratica a
outros niveis;

Considerando que, na comunicagio ao Conselho e ao
Parlamento Europeu, de 7 de Janeiro de 1994, relativa ao
VHI/SIDA nos paises em desenvolvimento, a Comissdo
apresentou os principios de politica e as estratégias priori-
tarias a aplicar a nivel da Comunidade e dos Estados-
-membros para reforcar a eficacia das intervenc¢des neste
dominio;

Considerando que o VHI/SIDA deixou de constituir uma
epidemia emergente para passar a constituir uma pande-
mia, espalhada por todo o mundo, em evolugio e com
caracteristicas sociais e politicas diferentes, consoante as
regides e/ou paises considerados, que exige uma resposta
estrutural e multissectorial adequada, que ultrapasse os
recursos financeiros e de pessoal da maioria dos paises em
desenvolvimento;

Considerando que, na Resolugdo de 6 de Maio de 1994, o
Conselho sublinhou a gravidade da epidemia do VHI/
/SIDA e a necessidade de redobrar os esforgos tendentes a
proporcionar um melhor apoio as estratégias nacionais
dos paises em desenvolvimento; que, neste sentido, identi-
ficou como prioritario 0 apoio as estratégias com vista a
uma preven¢io mais eficaz da transmissdo, através da
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educagio, da promogdo da satde sexual e reprodutora e da
seguranga das transfusdes, bem como as estratégias de
apoio aos individuos infectados e doentes, designada-
mente através do refor¢o do sistema de satde e da luta
contra a discrimina¢do e a exclusdo social;

Considerando que, nas Resolu¢des de 14 de Abril de 1986
e de 15 de Fevereiro de 1993, o Parlamento Europeu e a
Assembleia Paritiria CE-ACP respectivamente, subli-
nharam igualmente a necessidade de melhor tomar em
consideragdo as consequéncias econdmicas e sociais do
VHI/SIDA, designadamente através de intervengdes que
apoiem a melhoria do estatuto das mulheres e o reforco
das comunidades de base, confrontadas com os encargos
decorrentes das familias e individuos afectados pela
pandemia;

Considerando que tanto o Parlamento Europeu como o
Conselho apelaram a um maior empenhamento da
Comunidade neste dominio;

Considerando que a eficicia dos programas de apoio as
estratégias nacionais de luta contra o VHI/SIDA depende
de uma maior coordenagio das ajudas, quer a nivel
europeu quer com as restantes entidades financiadoras e
as organizacdes das Nag¢des Unidas, especialmente a
ONU-SIDA, bem como do recurso a procedimentos flexi-
veis e adaptados a natureza especifica das intervencdes e
dos parceiros implicados e que as resolugdes do Parla-
mento Europeu e do Conselho apelam a esforgos neste
sentido;

Considerando que é conveniente definir as normas e
regras de gestdo aplicaveis as ac¢bes de cooperagdo
no dominio do VHI/SIDA;

Considerando que foi incluido no presente regulamento
um montante de referéncia financeira, na acepgio do
ponto 2 da declaragio do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissdo, de 6 de Margo de 1995 (%), para
o periodo de 1997-1999, sem que tal prejudique as
competéncias da autoridade orcamental definidas
no Tratado,
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1?°

1. A Comunidade executard um programa de assis-
téncia aos paises em desenvolvimento, adiante designado
«programa», a fim de minimizar a expressio da epidemia
de VHI/SIDA e de ajudar esses paises a suportar as conse-
quéncias dessa epidemia na sadde e no desenvolvimento
social e econémico.

O programa contemplard prioritariamente os paises mais
pobres, os menos avangados e as camadas mais desfavore-
cidas da popula¢io dos paises em desenvolvimento.

Neste contexto, a Comunidade prosseguira os seguintes
objectivos prioritarios:

a) Reducdo da transmissdo do VHI/SIDA e da propagacio
de outras doengas transmissiveis por via sexual e peri-
natal;

b) Reforgo do sector da satde e dos sectores sociais, a fim
de lhes permitir suportar os custos crescentes ligados a
expansio da epidemis;

¢) Apoio aos governos e as comunidades na avaliagdo do
impacto da epidemia sobre os diferentes sectores da
economia e sobre os grupos sociais, bem como na defi-
ni¢do e execugio de estratégias de tomada a cargo;

d) Desenvolvimento de conhecimentos cientificos sobre a
epidemia e sobre o impacto das intervencdes, a fim de
melhorar a sua qualidade, excluindo a investigagdo
fundamental;

e) Luta contra as discriminag¢des e a exclusdo social e
econémica das pessoas atingidas pelo VHI/SIDA.

2. Para atingir os objectivos previstos no n? 1, a Comu-
nidade apoiara uma série de acgbes que deverdo atender
aos seguintes principios politicos fundamentais:

a) Adaptar-se ao risco decorrente do ambiente sécio-eco-
némico e as necessidades de grupos vulneraveis, deter-
minados pelos comportamentos individuais e
elementos sécio-econdémicos e demograficos;

b) Adaptar-se as especificidades proprias dos homens e
das mulheres;

c) Apoiar-se no respeito dos direitos da pessoa e permitir
a aprendizagem social das pessoas interessadas;

d) Reforcar a motivagdo, a responsabiliza¢do e a capaci-
dade dos individuos e das comunidades de cuidarem
de si proprios;

e) Integrar-se no quadro das politicas de salide, educagio
e outros sectores em questio;

f) Adaptar-se as diferentes fases de evolucgiio da epidemia;

g) Fomentar o empenho politico e financeiro dos
governos a favor de uma resposta ao VHI/SIDA.

Artigo 2°

As acgdes a realizar para cumprir os objectivos prioritarios
referidos no artigo 19 apoiardo as estratégias desenvolvidas
a nivel internacional, regional e nacional com os paises
beneficiarios e incidirdo, no que se refere a cada objectivo,
designadamente sobre:

1. A redugdo da transmissdo do VHI/SIDA e da propaga-
¢do de outras doengas transmissiveis por via sexual e
perinatal mediante:

a) Informagio e educacdo sobre a sade em matéria de
sexualidade e de reprodugdo e os direitos em
matéria de reprodugdo; prestar-se-d particular aten-
¢d0 para tornar as acgles especialmente adaptadas e
acessiveis aos grupos-alvo, designadamente as popu-
lacBes em ambientes de risco e aos individuos e
comunidades social ou economicamente mais
vulneraveis, em particular as mulheres e os jovens;
essas acgbes incluirio também o didlogo com as
comunidades religiosas;

b) Uma melhor tomada a cargo da redugdo da trans-
missdo do VHI e das doengas sexualmente transmis-
siveis (DST), incluindo através da promocgio de
melhores métodos de rastreio e de tratamento das
DST;

c) Maior disponibilidade e utilizacdo de diferentes
meios ¢ métodos de protecgdo, incluindo a segu-
ranga das transfusdes e outras formas de injeccio;

d) Apoio a consideragio da problematica do VHI/
/SIDA na politica e estratégias de desenvolvimento;

e) Apoio a medidas destinadas a aumentar o poder de
decisdo das mulheres em todos os dominios da
sexualidade e da satide da reprodugdo, a dar-lhes a
possibilidade de promover uma ampla utilizacdo dos
diferentes meios e métodos de protec¢do contra a
infeccio e a transmissdo do VHI e das DST e a
proteger a saude dos nascituros, bem como a asse-
gurar uma maior sensibiliza¢do e responsabiliza¢do
da popula¢bes, nomeadamente dos homens, relativa-
mente a estas mesmas questdes;

2. Reforco do sector da satide e dos sectores sociais, a fim
de lhes permitir assumir os custos crescentes ligados a
expansdo da epidemia mediante:

a) Reforco dos servicos de satde, especialmente os
primarios, através de intervencOes destinadas a
aumentar as capacidades a nivel nacional, regional e
local, de modo a desenvolver as actividades de
prevengdo e cuidados e a melhorar o acesso das
pessoas mais vulneraveis;



27. 3. 97

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N°¢ L 85/3

w

b) Estudo das vias e meios para melhorar as possibili-
dades de tratamento das pessoas contaminadas pelo
VHI nos paises mais pobres; este estudo devera ser
desenvolvido em estreita colaboragdo com as agén-
cias das Nag¢des Unidas, as Organiza¢bes ndo gover-
namentais (ONG) interessadas, os laboratorios de
produtos farmacéuticos e os Estados-membros da
Unido Europeia;

c) Refor¢o das capacidades em matéria de seguranga
das transfusdes e nosocomial;

d) Melhor formac¢io do pessoal médico e auxiliar;

e) Melhoria dos sistemas de notifica¢do e de estatistica
para a vigilincia epidemioldgica.

O apoio aos governos e as comunidades na avaliagdo
do impacto da epidemia sobre os diferentes sectores da
economia e sobre os grupos sociais, bem como na defi-
ni¢do e execugdo de estratégias de tomada a cargo,
mediante:

a) Apoio técnico aos governos na analise do impacto
socio-econdémico da epidemia e desenvolvimento e
aplica¢do de estratégias de resposta adaptadas aos
diferentes sectores;

b) Apoio técnico e financeiro que permita a optimiza-
¢do do contributo das ONG e das comunidades de
base para as actividades de prevencdo e de tomada a
cargo, designadamente através do apoio a constitui-
¢do de redes destinadas a melhorar a eficicia das
acgdes e reforgar a informagdo, coordenagio e cola-
boracdo entre todos os participantes;

c) Promogio da participagdo das comunidades locais
na elaborag¢do de estratégias locais de informagio, de
programas de educagio sexual e de tomada a cargo.

. O desenvolvimento dos conhecimentos cientificos

sobre a epidemia e sobre o impacto das intervengSes a
fim de melhorar a qualidade destas, excluindo a inves-
tigagio fundamental, mediante:

a) Desenvolvimento dos conhecimentos cientificos
através de um melhor acompanhamento dos
programas a partir de indicadores pertinentes e
refor¢o da investiga¢do operacional nos virios domi-
nios médico, socioldgico e antropolégico;

b) Apoio ao intercaimbio de informagdes sobre a expe-
riéncia adquirida.

A luta contra as discriminacBes e a exclusdo social e
econdmica das pessoas atingidas pelo VHI/SIDA,
mediante:

a) Promogdo do respeito dos direitos da pessoa e em
particular dos direitos em matéria de reprodugio;

b) Incentivo a ndo discriminagio e luta contra a estig-
matizacio dos individuos infectados pelo virus, desi-
gnadamente através de campanhas de sensibilizagdo

do publico e da introducdo de um quadro legislativo
adequado.

Artigo 3°

Os agentes da cooperagdo que podem beneficiar de apoio
financeiro a titulo do presente regulamento incluem, desi-
gnadamente:

— as administracGes e organismos publicos nacionais,
regionais e locais,

— as colectividades locais e outras entidades descentrali-
zadas, incluindo as estruturas sociais tradicionais,

— as organiza¢Oes regionais e internacionais,
— as universidades e institutos de investigagio,

— as comunidades de base e os operadores privados,
incluindo as ONG, nomeadamente as organizacdes e
associa¢des femininas, bem como as associagdes repre-
sentativas susceptiveis de contribuir, em fun¢io da sua
experiéncia, para a concepgdo, execugdo e acompanha-
mento das estratégias prioritarias no dominio do
VHI/SIDA descritas no artigo 2°

Artigo 4°

1. Os meios que podem ser mobilizados no dmbito das
accbes referidas no artigo 2° incluirdo, designadamente,
estudos, assisténcia técnica, formagio ou outros servigos,
fornecimentos e empreitadas, bem como auditorias e
missdes de avaliagdo e controlo. Sera dada prioridade ao
refor¢o das capacidades nacionais, designadamente através
da formagdo de recursos humanos numa perspectiva de

viabilidade.

2. O financiamento comunitario tanto pode cobrir
despesas de investimento, excepto a compra de imoveis,
como, atendendo a que o projecto deverd, na medida do
possivel, prosseguir um objectivo de viabilidade a médio
prazo, despesas recorrentes (incluindo despesas adminis-
trativas, de manutengio e funcionamento).

3. Procurar-se-2 uma contribui¢do dos parceiros defi-
nidos no artigo 3° para cada ac¢do de cooperagdo. Essa
contribui¢do sera solicitada dentro dos limites das possibi-
lidades dos parceiros em causa e em fung¢do da natureza
de cada acgdo.

4.  Poder-se-do procurar possibilidades de co-financia-
mento com outros financiadores, em especial com os
Estados-membros.

5. Serao tomadas as medidas necessarias para exprimir
o caracter comunitario das ajudas concedidas ao abrigo do
presente regulamento.

6. A fim de cumprir os objectivos de coeréncia e
complementaridade referidos no Tratado e no intuito de
assegurar uma eficacia maxima do conjunto dessas acgdes,
a Comissio pode tomar todas as medidas de coordenagéo
necessarias, nomeadamente:
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a) A institui¢do de um sistema de intercimbio e de ana-
lise sistematica de informacdes sobre as acg¢des finan-
ciadas e sobre aquelas cujo financiamento esta previsto
pela Comunidade e pelos Estados-membros;

b) Uma coordenagio no local de execugdo das acgdes,
no dmbito de reunides regulares e do intercdmbio de
informacGes entre os representantes da Comisso e dos
Estados-membros no pais beneficiario.

7. A fim de obter o maior impacto possivel a nivel
mundial e nacional, a Comissdo, em ligacdo com os Esta-
dos-membros, tomara todas as iniciativas necessarias para
assegurar uma boa coordenagio e uma estreita colaboragdo
com os paises beneficidrios e com os financiadores e
outros organismos internacionais interessados, designada-
mente os do sistema das Nag¢bes Unidas, mais especifica-

mente a ONU-SIDA.

Artigo 5°

O apoio financeiro ao abrigo do presente regulamento
assumira a forma de ajudas ndo reembolsiveis.

Artigo 6°

O montante de referéncia financeira para a execug¢io do
presente programa para o periodo de 1997-1999 ¢é de 45
milhdes de ecus.

As dotagbes anuais serdo autorizadas pela autoridade orga-
mental dentro dos limites das perspectivas financeiras.

Artigo 7°

1. A instrucdo, decisdo e gestdo das accBes referidas
no presente regulamento incumbird a Comissdo, de
acordo com os procedimentos or¢amentais € outros em
vigor, nomeadamente os previstos no Regulamento Finan-
ceiro aplicivel ao orcamento geral das Comunidades
Europeias.

2. As decisdes relativas a ac¢des cujo financiamento ao
abrigo do presente regulamento exceda o montante de 2
milhdes de ecus por ac¢do serdo adoptadas nos termos do
procedimento previsto no artigo 8°

A Comissdo informard sucintamente o comité referido
no artigo 8° das decisdes de financiamento que tenciona
tomar relativamente aos projectos e programas de valor
inferior a 2 milhdes de ecus. Essa informacio sera pres-
tada o mais tardar uma semana antes da tomada de deci-
sdo.

3. A Comissdo podera aprovar, sem recorrer a0 parecer
do comité referido no artigo 82, as autorizagbes suplemen-
tares necessirias & cobertura de excessos previsiveis ou
registados a titulo dessas acgbes, sempre que 0 excesso ou
as necessidades adicionais sejam inferiores ou iguais a
20 % da autorizagdo inicial fixada pela decisdo de finan-
ciamento.

4.  Qualquer convengio ou contrato de financiamento
celebrado ao abrigo do presente regulamento prevera
nomeadamente que a Comissdo e o Tribunal de Contas

possam proceder a controlos no local, de acordo com as
regras habituais definidas pela Comissdo no dmbito das
disposi¢des em vigor, especialmente as previstas no Regu-
lamento Financeiro aplicavel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias.

5. Sempre que as acgbes se traduzam em convengdes
de financiamento entre a Comunidade e o pais beneficia-
rio, estas preverdo que o pagamento de impostos, direitos
e encargos ndo seja financiado pela Comunidade.

6. A participagdo nos concursos e contratos sera aberta
em igualdade de condi¢Ges a todas as pessoas singulares e
colectivas dos Estados-membros e do Estado beneficiario,
podendo ser tornada extensiva a outros paises em desen-
volvimento e, em casos excepcionais devidamente justifi-
cados, a outros paises terceiros.

7. Os fornecimentos serdo originarios dos Estados-
-membros, do Estado beneficiario ou de outros paises em
desenvolvimento. Em casos excepcionais devidamente
justificados, os fornecimentos podem ser originéirios de
outros paises.

8.  Sera prestada especial atencdo a:

— procura de eficacia em termos de custos e do impacto
duradouro na concepgio dos projectos;

— defini¢3o clara e ao controlo dos objectivos e indica-
dores de realizagdo para todos os projectos.

9. A assisténcia concedida ao abrigo do presente regu-
lamento complementara e reforgara a assisténcia prestada
ao abrigo de outros instrumentos de cooperagdo para o
desenvolvimento.

Artigo 8°

1. A Comissio sera assistida pelo comité geografico
competente em matéria de desenvolvimento.

2. O representante da Comissdo submetera a apreciagio
do comité um projecto das medidas a tomar. O comité
emitira o seu parecer sobre esse projecto num prazo que o
presidente pode fixar um funcio de urgéncia da questdo.
O parecer sera emitido por maioria, nos termos previstos
no n® 2 do artigo 148° do Tratado para a adopgio das
decisdes que o Conselho é chamado a tomar sob proposta
da Comissdo. Nas vota¢bes no comité, os votos dos repre-
sentantes dos Estados-membros estdo sujeitos a pondera-
¢3o definida no artigo atras referido. O presidente nio
participa na votagdo.

A Comissdo adoptara as medidas projectadas desde que
sejam conformes com o parecer do comité.

Se as medidas projectadas ndo forem conformes com o
parecer do comité, ou na falta de parecer, a Comissio
submetera sem demora ao Conselho uma proposta relativa
as medidas a tomar. O Conselho deliberara por maioria
qualificada.

Se, no termo de um prazo de trés meses a contar da data
em que o assunto foi submetido a apreciacio do
Conselho, este ndo tiver deliberado, a Comissdo adoptard
as medidas propostas.
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Artigo 9°

Proceder-se-a anualmente a uma troca de opinides com
base na apresentagdo, pelo representante da Comisséo, das
orientagcdes gerais para as acg¢des a desenvolver no ano
seguinte, no ambito de uma reunido conjunta dos comités
referidos no n® 1 do artigo 8°

Artigo 10°

1. Apbs cada exercicio or¢amental, a Comissdo apre-
sentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho um rela-
torio anual que incluird o resumo das acg¢Bes financiadas
no decurso do exercicio, bem como uma avalia¢io da
execugio do presente regulamento durante o mesmo exer-
cicio.

O resumo contera nomeadamente informagdes relativas
aos agentes com os quais foram celebrados contratos de
execucao.

2. A Comissdo avaliara regularmente as acg¢bes finan-
ciadas pela Comunidade, a fim de verificar se foram atin-
gidos os objectivos dessas ac¢bes e de definir directrizes
para melhorar a eficacia das accdes futuras. A Comissao

apresentara ao comité referido no artigo 8° um resumo
das avaliagGes realizadas que poderio ser eventualmente
analisadas por este ultimo. Os relatérios serdo facultados
aos Estados-membros que o solicitarem.

3. A Comissio informarda os Estados-membros,
no prazo maximo de um més apds a sua decisdo, das
acgles e projectos aprovados, com indica¢do dos respec-
tivos montantes, natureza, pais beneficidrio e parceiros.

Artigo 11°

Trés anos apds a entrada em vigor do presente regula-
mento, a Comissdo apresentara ao Parlamento Europeu e
ao Conselho uma avaliagdo global das acgBes financiadas
pela Comunidade no dmbito do presente regulamento,
acompanhada de sugestdes sobre o futuro do presente
regulamento e, na medida do necessario, das propostas de
alterag¢Ges a introduzir.

Artigo 12°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de Marco de 1997.

Pelo Conselbo
O Presidente
H. VAN MIERLO



